
 

'Ты все еще думаешь, что я твой шурин?'

 

Фен Синлань слегка приподнял брови. Он чувствовал интерес и в какой то степени грусть.

 

Вспоминая то время, когда он искал жену от имени брата, он думал, что не должно быть ни
одной нормальной женщины, которая была бы готова выйти замуж за его брата. Она не
думала, что Линь Сюэлоу такая же, как и все остальные женщины.

 

– Скажи мне, с какой целью ты вышла за моего брата? Я просто хочу услышать правду"

 

– Все дело в деньгах! Я люблю деньги!" Поскольку он не поверил в то, что я тогда сказала,
возможно в такую "правду" он поверит.

 

Фен Синлань посмотрел на Сюэлоу, его голос был немного холодным:

 

– Не волнуйся, я смогу тебя обеспечить"

 

– ..." Слова этого человека заставили Сюэлоу слегка поперхнуться.

 

Она думала, что Фен Синлань начнёт безудержно унижать и издеваться над ней, но этого не
произошло...



 

– У тебя болит спина? Спросил Фен Синлань.

 

Обычно Фен Синлань был слишком озабочен своим старшим братом, так почему он начал
заботиться о ней?

 

Ей оставалось только молиться, чтобы не остался шрам.

 

– Это... уже не болит" Безразлично ответила Сюэлоу. Она уставилась в окно.

 

В следующую секунду Сюэлоу почувствовала, как спинка её сиденья откинулась назад. Фен
Синлань отрегулировал спинку её сиденья, чтобы ее спина не касалась спинки сиденья.

 

Сюэлоу почувствовала тепло. Однако следующие слова мужчины стерли ее чувство
благодарности.

 

– Лучше сними рубашку, она натирает рану. Было бы не очень красиво, если бы у тебя остался
шрам" Когда Фен Синлань произнес эти слова, он был особенно ласков.

 

Сюэлоу ухватилась обеими руками за "свою" рубашку и впилась в Фен Синлана взглядом.

 

Острый и симпатичный внешний вид женщины заставил губы Фен Синлана изогнуться в



красивой улыбке: возможность дразнить эту женщину иногда на самом деле довольно
интересна. По крайней мере, он не будет чувствовать себя слишком подавленным.

 

Как стрела, только что вылетевшая из лука, "Феррари" на полной скорости понесся к
семейству Фен.

 

Спортивный автомобиль уверенно остановился во дворе дома семьи Фен. Как только Сюэлоу
вышла из машины, мужчина подошел и, не говоря ни слова, снова взвалил женщину на плечо.

 

– Фен Синлань, что ты делаешь? Отпусти меня!" Сюэлоу было очень стыдно. Если бы Фен
Лисинь увидел ее в такой ситуации...

 

Уверенно войдя в холл, его поприветствовала няня Ан. Сюэлоу почувствовал себя еще более
смущенной, ударяя Фен Синлана: "Фен Синлань, что ты делаешь? Отпусти меня! У меня есть
собственные ноги, и я могу ходить!"

 

Увидев это, на лице няни Ан появилась улыбка.

 

Фен Синлань был полуобнажен, высок и крепок; маленькая Сюэлоу "прекрасно проводила
время" на его плече, и даже была одета в рубашку Фен Синланя. Няня Ан не знала, что
происходит между ними двумя, но просто увидев, как они "ладят", няня Ан искренне
обрадовалась. Второй молодой Мастер и жена второго молодого мастера на шаг ближе к
гармоничной любви!

 

Вот это здорово! Судя по всему, брак, который первый молодой мастер поспешно устроил для
второго молодого мастера, действительно стоил того. Сюэлоу действительно была хорошей
девочкой, которую трудно было найти.



 

Не в силах вырваться из хватки Фен Синланя, Сюэлоу могла только попросить няню Ан о
помощи:

 

– Няня Ан ... Няня Ан, помоги мне … "

 

Няня Ан просто улыбнулась, как бы говоря "Мадам, я не буду вам помогать"

 

Видя, что няня не только не помогает ей, но и сама стала сообщницей тигра. Сердце Сюэлоу
было наполнено печалью.

 

Сюэлоу не могла не пожалеть о своем решении. Если бы она знала, что это произойдет, она не
страдала бы героизмом. Пострадал бы он, а не она!

 

Сюэлоу не могла не чувствовать грусть.

 

Когда он проходил мимо медицинского кабинета на втором этаже, Сюэлоу вдруг громко
крикнула:

 

– Лисинь! Спаси меня... Шурин снова издевается надо мной"

 

Сюэлоу не хотела мешать выздоровлению Фен Лисиня, она просто хотела использовать этот



метод, чтобы запугать Фен Синлана и заставить его отпустить её.

 

– Линь Сюэлоу, почему ты назвала меня шурином? Фен Синлань просто хотел обработать её
рану, но эта идиотка действительно позвала на помощь его старшего брата?

 

– Фен Синлань, отпусти меня ..." Видя, что крик возымел действие, Сюэлоу крикнула еще
несколько раз.

 

– Я отпущу тебя, когда обработаю твою рану!" Фен Синлань не обратил внимания на крики
Линь Сюэлоу.

 

К тому же, сейчас был хороший способ показать брату его любовь к ней!

 

В комнате для новобрачных атмосфера праздника сохранялась по-прежнему.

 

Фен Синлань держал в руке мазь от ожогов и смотрел на бдительную Сюэлоу, которая
вцепилась в рубашку.

 

– Я просто обработаю тебе рану. Не делай вид, будто я собираюсь тебя заставить что то
сделать" Холодно сказал Фен Синлань.

 

– Я сама могу о себе позаботиться!



 

– Но я все равно хочу тебе помочь! Сурово сказал Фен Синлань.
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